FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME JULY 14, 2024
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MASS SCHEDULE CONFESSIONS
Saturday - English Vigil Mass of Sunday at 5:00 p.m. Saturday at 6:15 p.m. until last penitent.
Sunday - English 10:00 a.m. / Spanish 12:30 p.m. Sunday from 11:30 a.m. to 12:15 p.m.
Weekdays - Tuesday, Wednesday, & Thursday at 9:30 a.m. Weekdays - Tuesday & Wednesday from 9:00 a.m. to 9:20 a.m.
and Thursday 6:30 p.m. (Spanish) Thursday from 10:00 a.m. to 10:45 a.m. and from 5:00 p.m. to 6:00 p.m.
Eucharistic Adoration all day on Thursdays from 10 a.m. to 6:15 p.m. Spiritual Direction - By appointment
MASSES WITH THE ANOINTING OF THE SICK  ENGLISH MASS DEDICATED TO THE SACRED HEART OF JESUS
First Wednesday of the month / English at 9:30 a.m. First Friday of the month
with the Litany to St. Joseph. at 9:30 a.m. and coffee & donuts after Mass.
First Thursday of the month Spanish at 6:30 p.m.

PARISH OFFICE HOURS

Tuesday from 4 p.m. to 8 p.m.
Wednesday & Thursday from 10 a.m. to 12 p.m. & 4 p.m. to 8 p.m.

n & 7Like us on
Facebook

St. Joseph Parish, LaGrange IN

NATIONAL
Eucharistic
Pilgrimage

At St. Joseph Parish
LaGrange, IN

Sunday, July 7th
2024

*Join us at the National Eucharistic Congress in Indianapolis this summer for profound

D journey of faith! Deepen your devotion to the Holy Eucharist and explore resources for
PO Eﬁﬁﬁgﬁstic spiritual growth. Don’t miss the chance to meet your favorite TV and radio personalities at
" \‘ Congress

the EWNT booth. Specials discounts for parishioners are available at
wwww.ewnt.com/Eucharist. Register now!
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Franciscans

of Mary

A SPIRITUAL DROP FROM OUR PASTOR
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

I come from a very poor country and from a very
humble family where sometimes there was nothing to

eat, but I never lacked the bread of faith, love and good

education. In spite of this, there were families much
poorer than mine who had nothing to live on, no
clothes, no shoes, no television, no cars, no vacations,
nothing ..... Their daily bread was tears. My mother
always shared with them what little we had and she
always taught us to pray for them and told us: "God
always provides". We are so preoccupied with having,

power, satisfaction, pleasure... because all that gives us

human security. Today Jesus invites us to abandon
ourselves to Him and to entrust our present and our

Vengo de un pais muy pobre y de una familia muy humilde

donde a veces no habia qué comer sin embargo nunca me
falt6 el pan de la fe, del amor y de la buena educacién. A
pesar de esto habia familias mucho mas pobres que la mia
que no tenfan nada para vivir, ni ropa, ni zapatos, ni
television, ni carros, ni vacaciones, nada .... Su pan de cada
dia eran las lagrimas. Mi madre siempre compartia con
ellos de lo poco que nosotros tenfamos y siempre nos
ensefo a rezar por ellos y nos decfa: “Dios siempre
provee”. Estamos muy preocupados por el tener, el poder,
el satisfacer, el placer... porque todo eso nos da seguridad
humana. Hoy Jests nos invita a abandonarnos en El y a
confiarle nuestro presente y nuestro futuro porque El

future to Him because He always provides. Give your
fears to Him. God loves you with infinite tenderness.

Happy Sunday!

siempre provee. Entrégale tus miedos a El.
Dios te ama con ternura infinita.
iFeliz Domingo!

Fr. Osman Ramos, fm
Pastor

MINISTRY SCHEDULE - 2024

Mass time Altar Extraordinary
& Servers Lectors Eucharistic Ushers
Date Ministers
Saturday Isabel Ballines
July 20th Ruby Ballines Mike Keith - Ellen Heiny = Mike Keith
- 5:00 p.m. - Anita Keith
Sunday Jeshua Nieves
July 21st Xavi Nieto Ginny Hull - Tom McCue - Anna Mendoza
- 10:00 a.m. =  Osvaldo Mendoza
Domingo - Aurelio Luna
21 de julio Andres Barajas Maria Anicua - Francisco Garcia
-12:30 p.m. Alejandro Barajas Jazlyn Garcia - Julio Luna - Elena Garcia
- Adriana Alvarez




WORD OF LIFE

15th Sunday in Ordinary Time:
Evangelize Even Though You
Don’t Feel Prepared

“He summoned the Twelve and began to send them out two by two and gave them authority over unclean spirits.
He instructed them to take nothing for the journey but a walking stick

—no food, no sack, no money in their belts.” (Mark 6: 7-8)

We are living in times that, in a way, can be compared to those of the first Christians. Not in vain did Pope John Paul Il and some bishops
describe this situation as “neopaganism.” Our situation, so similar to that, is characterized by the rejection or indifference with which the
message of Jesus is received. It is common to hear complaints about what apostleship demands, about the shame that we go through when
we have to defend the Church in the workplace or even in the family. Furthermore, because we are Christians, we seem to be guilty of all
imaginable crimes, of all the sins that the rest of Christianity has committed throughout history (Inquisition, Crusades, etc.), real, invented
or exaggerated. Because of these similarities, it is worth noting precisely what the early Christians did. They did not have it easier since they
were even risking their lives. However, they had the courage to face a hostile environment and they won. Perhaps the differences between
them and us are not in the difficulties of the environment, nor that they had more material means to evangelize, but that they had more
faith, more love for Christ, more conviction that being a Christian was extremely fortunate. For this reason, although we should try to have
better evangelizing techniques — such as communication media — what we must do, above all, is to have more spiritual means, more pray-
er, and more and better witnesses to life.
Purpose: Do not allow yourself to be overcome by environmental pressures as you are professing your faith. Be well-prepared by finding
explanations for the doubts and objections you will face. Then, evangelize. . ..

Fr. Santiago Martin, FM

Founder of the Franciscans of Mary Community

iA EUCARISTIZAR EL MUNDO!
“EUCHARISTIZE” THE WORLD!

An evening with the Eucharistic Missionaries of Nazareth to encounter the witness of St.
Manuel Gonzéilez Garcia. The relics of St. Manuel will be present.

Una noche con las Misioneras Eucaristicas de Nazaret para conocer el testimonio de vida de
San Manuel Gonzalez Garcia. Habra momentos para venerar las reliquias.

7-25-24 | SAN JOSE, LAGRANGE

Adoration and Confessions 5:00 Adoracién y Confesiones
Benediction (Spanish) 6:15 Bendicién (Espaiiol)
Mass (Spanish) 6:30 Misa (Espanol)
Talk (Spanish) followed by fellowship 7:00 Platica, seguida por un convivio (Espafiol)

ST. MANUEL GONZALEZ GARCIA, a patron of the
National Eucharistic Revival, had a vision of
bringing our Eucharistic Lord to every person he
encountered. Today, his vision remains in the life
and work of the order he founded, the Eucharistic
Missionaries of Nazareth. Join these sisters to
learn about the life and witness of St. Manuel as
we enter into the Eucharistic Revival Year of
Mission.

The evening is free, and you are welcome to
participate in as much or as little of the program
as you are able. If you cannot attend this day,
additional opportunities are available at other
parishes throughout the week

N,

SAN MANUEL GONZALEZ GARCIA, un santo
patrén del Avivamiento Eucaristico Nacional,
queria llevar el amor de Jesus Eucaristia a cada
persona. Hoy, su deseo de Eucaristizar el mundo
sigue en pie gracias a la congregaciéon que fundé,
las Misioneras Eucaristicas de Nazaret. Los
invitamos a un evento con las misioneras para
aprender sobre la vida de San Manuel para
comenzar el Afo de la Mision del Avivamiento
Eucaristico.

El evento es gratis y se puede participar en un
poco o todo el programa de la noche. Si no puede
asistir este dia, habrad mas eventos en otras
parroquias durante la semana.

u
e diocesefwsb.org/manuel ﬁ

;A Eucaristizar el Mundo!
“Eucharistize” the World!

iVen, aqui te esperamos
en la Charla Espitirual
en Espanol!



YOU ARE INVITED TO
JOIN US TO THE

Welcome & Birthday
- Party -

of our new Parochial Vicar

[ J
His official birthday 5. ‘
is Friday, July 26th.  *%

gr. Jorge Sis Garcia, FM

ENGLISH CELEBRATION

e Saturday, July 20th
o After 5 p.m. English Mass

CELEBRACION EN ESPANOL
e Domingo 21 de julio
e Despues de Misa de Espanol




PRAYER REQUEST

Please remember to pray for those who
are sick or suffering. If you have any pra-
yer request and you would like us to
post it in the Bulletin please contact the
Parish Secretary. We are here to pray for
you and your needs!

PETICIONES DE ORACION

Por favor, recuerden orar por aquellos
que estan enfermos o sufriendo. Si tienen
alguna peticion de oracion y desean pu-
blicarla
en el Boletin, pénganse en contacto con la
Secretaria Parroquial. !Estamos aqui para
orar por usted y sus necesidades!

- Mary Mynbhier

- Lily Jagoda

- Aaron Keith

- Kevin Beuret

- Antelmo Soto

- Rigoberto Martinez

LAST WEER COLLECTION

(Colecta de la semana pasada)
July 7, 2024

- Saturday and Sunday Masses $3,382.50
- Franciscans of Mary N/A

- Votives $75.85

- Charity Box $30.02

- Maintenance N/A

- Priests of LaGrange $40.00
- Capital Hispanic Campaign $300.00
- Donation Roof $200.00
- Pentecost $200.00
- Flowers $228.00
- Peter’s Pence $10.00
- Total: $4,466.37

MASS INTENTIONS - 2024

Saturday, July 13th

-5:00 p.m. In thanksgiving for the birthday of Pedro Hurtado

Sunday, July 14th
-10:00 am. People of the Parish
-12:30 p.m. +Freddy Ballines

Tuesday, July 16th
-9:30 am. +Freddy Ballines

Wednesday, July 17th
- 9:30 a.m. For the healing of Rigoberto Martinez

Thursday, July 18th / Eucharistic Adoration all day!
-9:30 a.m. +Freddy Ballines
- 6:30 p.m. +Benjamin Nieves

OFFERING MASS INTENTIONS

Remember that you can offer intentions for your
deceased, sick relatives or for any other
intention by coming to the Parish Office during
office’s hours. According to Canon Law, the bishops
of a Providence determine the offering amount the
offering amount that seems appropriate.

The bishops of the Indiana Providence
have determined that the appropriate
offering is $10.00.

OFRECER INTENCIONES PARA LA MISA

Recuerde que puede ofrecer intenciones por sus
difuntos, familiares enfermos o por
cualquier otra intencién viniendo a la oficina
Parroquial durante el horario de oficina.
Seguin el Derecho Canonico, los obispos de una
Providencia determinan el monto de la ofrenda que
les parece apropiado. Los obispos de la Providencia
de Indiana han determinado que la
ofrenda apropiada es de $10.00.

Check out the great FREE resources on FORMED
1. Go to www.formed.org and click on sign up.
2. Write your name and last name , email address and phone number.
3. Click on find your parish or organization by writing the zip code: onvemANs.
46703 and select St. Anthony of Padua in Angola, IN
Then you can start watching Catholic movies, books, etc... Available in English & Spanish
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ANNOUNCEMENTS

On Saturday, July 20th

=  Birthday Party and welcome of Fr. Jorge Garcia Sis, FM after
5 p.m. English Mass in the social hall.

=  Everyone is welcome, and bring a dish to share!

= NO confessions this day!

On Wednesday, July 24th

Meeting with St. Gaspar Parish in Rome City, IN
=  6:45 p.m. Rosary

= 700 p.m. Meeting

From Tuesday, August 13th through August 29th

=  Registrations begins for the course 2024/2025 at the Parish
Office for all grades.

= $80.00 per child

= You'llneed to bring original Birth Certificate, Certificate of
Baptism and First Communion if they are going to do Con-
firmation of all your kids.

=  (lasses begins on September 8th and all students need to be
registered.

*If you are experiencing financial difficulty, please talk with the

Director of Religious Education.

On Friday, August 2nd

=  Summer Party at Ellen Heiny’s house.

= From1lam.to3pm.

=  If people wish, they can bring a dish to share.

On Thursday, August 15th

=  Nomorning Mass this day!

=  Exposition of the Blessed Sacrament will be from 12 p.m.
to 6:30 p.m. this day.

= 7 p.m. English Mass of the Assumption of Mary.

On Thursday, August 22nd
=  Blood drive in the Social Hall
= From1lam.to5pm.

On the weekend of August 24th & 25th

=  We will have a Missions appeal assigned by our Bishop
Rhoades from the Dioceses of FW & SB.

= Also, a Special collection to support Catholic University of
America.

=  Thank you for your support.

BLESSING BOX!
Our blessing box is in NEED of food.
Please we ask for your support by donating

food for the blessing box as many needy
families are supported by it.
Thank you, and it will be appreciated!

ANUNCIOS

El domingo 21 de julio

-  Fiesta de cumpleanos y bienvenida del P. Jorge Sis
Garcia, FM después de Misa de espariol en el salon
Parroquial.

-  Todos son bienvenidos asistir y traer un platillo para
compartir.

El jueves 25 de julio

- 7:15p.m. Charla Eucaristica espiritual en

espanol por las Misioneras Eucaristicas de Nazaret.

= Después compartiremos aperitivos mexicanos para
todos.

Del martes 13 de agosto hasta el jueves 29 de agosto

=  Comienzan las inscripciones para el curso 2024/2025
en la Oficina Parroquial para todos los grados.

= $80.00 por nino.

= Necesitaran traer Acta de Nacimiento original de to-
dos sus hijos, certificado de bautismo y Primera Co-
munion (Originales) si van hacer la Confirmacion .

= Las clases comienzan el 8 de Septiembre y todos los
estudiantes necesitan estar registrados.

*Si usted esta pasando por dificultades econdmicas, por

favor hable con la Directora de Educacion Religiosa.

El miércoles 14 de agosto

- 7 p.m.Misa en esparnol de la Vigilia de la Asuncion de
la Virgen Maria. (Procesion después de Misa).

-  Eljueves 15 de agosto NO habra Misa de 6:30 p.m. en
espanol.

- Pero SI tendremos Adoracion Eucaristica de 12 pm. a
las 6:30 p.m. este dia!

El jueves 22 de agosto
= Campana de donacion de sangre en el Salén

parroquial. N
- Dellam.abpm. °f

El fin de semana del 24 y 25 de Agosto

=  Tendremos una Colecta Misionera asignada por nues-
tro Obispo Rhoades de la Diocesis de FW & SB.

- También, tendremos una colecta especial para apoyar
a la Universidad Catolica de América.

= Gradias por su apoyo.



ST. JOSEPH PARISH - FRANCISCANS OF MARY

STAFF:

Pastor: Fr. Osman Ramos, FM - (osmanramosguzman@hotmail.com)

His office hours are: Wednesday and Thursday from 6:00 pm - 8:00 pm

(If you want to talk to him, please make an appointment by calling at the Parish Office)
Parochial Vicars:

Fr. Raual Marroquin, FM - (raul@frmaria.org)

Fr. Jorge Sis Garcia, FM - (jorge@frmaria.org)

(If you want to talk to them, please make an appointment by calling at the Parish Office)
Parish Secretary & DRE: Lupita Hurtado (secretary@saintjosephlagrange.org)

Her office hours are: Tuesday - 4pm to 8 pm & Wednesday & Thursday - 10am to 12pm / 4pm to 8pm
Bookkeeper: Chris Strong (accountant@saintjosephlagrange.og)

Her office hours are: Monday - 12pm to 5pm & Wednesday - 2pm to 7pm

Sacristan & Cleaning: Veronica Montoya

Maintenance: Tom McCue

Saturday evening Pianist: Kevin Ramer

VOLUNTEERS:

Sunday morning Pianist: Elizabeth Rogers

Spanish Choir Coordinators: Luz Piha / Miguel Munoz

Dear Parishioner,
If you would like to make a donation for the works of charity of our Franciscans of Mary priests,
you can contact our Parish Secretary. Thank you for your generosity!

CAMPANA
“Nuestra familia ama y cuida a nuestra Parroquia”

Ha comenzado, si usted necesita sobres para la donacion puede pasar a la oficina
parroquial para obtenerlos y se les sigue invitando a que participen en esta
campafa donando a nuestra Parroquia $600.00 dolares. La mitad de este dinero se
usara para terminar de pagar la deuda econdmica a la Didcesis y la otra mitad
para los gastos basicos de nuestra parroquia. Si esta cantidad es muy elevada para
una sola familia, pueden unirse dos familias. Muchas Gracias

BUS TRIP TO INDIANAPOLIS FOR A DAY AT

THE NATIONAL EUCHARISTIC CONGRESS

Trine University has made available a one-day bus to attend

the National Eucharistic Congress in Indianapolis on July 19, 2024.

The trip will be free, but you must purchase the Eucharistic Congress admission pass,
Adult ticket (19+) = $95, youth (13-18) = $75, children (12 & under) = FREE.

Tickets can be purchased at https://web.cvent.com/event

or by coming with the secretary at the Parish Office.

Also, there is $15.00 dollars fee for the dinner and tip for the bus driver and that can be paid
in cash or check (made to St. Anthony Church) at the Parish Office.

Sign up soon!! Tickets are running out!! and seats are limited for the bus!!

The bus will leave from St. Anthony Parish in Angola and return to the same location.
If you are interested you can call or come to the Parish Office.

Total cost of the trip to Indianapolis: NATIONAL
= Ticket to enter the congress $95.00

Dinner + driver's tip $15.00 EUCh arl Stl C
—  Total: $110.00 dollars for one adult Co N gress

=




